





4.2 WHctanauuja nogpuke
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4.3 Cucrem ca MPEXXHUM NPOJIA30OM

Cuctem npegpuha ynotpeby MpexHor nponasa noBe3aHor ca jeduHWLOM nyTem npotokona Mogbyc u HTEpHET
MPUKIbYYKa.

Osaj TepmocTar ce craja Ha MpexHu npona3 nomohy RF komyHkaumje n wumve je moryhe ynpaersati nomohy

annvkaumje MpexHor nponasa.

RF
/‘\
H 3
-
RF
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5. 3HAYEHE CUMBOJIA TEPMOCTATA

Cumbonu

1

2
3
4

5 lMpuka3 Temneparype OKOMuUHe

6 AKTVBaH ayTOMaTCKV PEXnM

7 AKTUBaH pyYHU pexum

8a Pexum paga rpejara

8b  3axres 3a rpejarem

14a  Pexwum papa ocBexasarba

14b  3axTeB 3a OCBEXaBaHeM
Tactepu

10 MopelaBare pexnma 30He

1 Tactep 3a kanubpauujy ceHsopa Temnepartype
12 MoBehare xerbeHe Temneparype
13 Cmarberse XerbeHe Temneparype

RF curhan

Crarbe batepuje

MopelwaBare Temnepatype

* BusyenHu npukas nogelueHe Temneparype
* [puka3a onepauyje y TOKy

8a
8b

C)ﬁ—m
\A 2

) . MoDE |
" BBBa

OO0 - 12
ululw ~
T@\ L1 g

“—14b g3
cn. 11

[Jucnnej ce 0buyHO Hama3u y cmatby Muposarka Kako bu ce ywmedeno Ha nompowru bamepuja, anu ce
MOHOB0 akmugupa Ay2um MPUMUCKOM Ha HeKO Oyame U Hacmaerba 0a C8emiU HEKOMUKO CeKyHOU HaKOH 3a0He
u3gpweHe padre.

WHmepakyuja ce ycrnocmaerba nomohy macmamype ca 4 dodupHa macmepa.
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5.1 Onuc cumbona u gucnneja

RF curHan - Ako ypehaj Huje ynapeH Hu ca jeiHAM MPeKHUM NPoia3om, MKOHa Tpenepu
Ako je ypehaj ynapeH, anu KOMHMKaLLMja HUje aKTUBHA, MKOHa OCTaje yraleHa
Ako je TepmOCTaT ynapeH v NoBe3aH ca MPeXHUM NPOIA30M, MKOHA CTAJHO CBETAV

Batepuija - MkoHa ce nanu ca npubanxasarbem Npaxiberba batepuje

iP

=]
(@2
rry

T T SET - Mokasyje fa je BpeAHOCT npukasaHa y sehum uudpama esbeHa Temneparypa oKoNmHe

Aytomarcku - [lokasyje Aa je pexum Tepmoperynaumje 3oHe AYTOMATCKM
(aKTMBHYM BPEMEHCKM MHTEPBANM)

Pyunu - Noka3syje aa je pexxum Tepmoperynaumje 3oHe PYYHU

NpuspemeHo pyuny - Mpucyctso oba cumbona npukasyje NMPUBPEMEHO PYYH
(py4Ho nofewasarbe 3aBpLuasa ca ciefehom NPOMEHOM BPEMHCKOT UHTepBana)

Ipejarbe - Mokasyje fa je pagHu pexum cuctema PEJAHDE.
MkoHa je yraweHa y pexxumy CTARA NPUNPABHOCTU.
[lorba XopK30HTaNHa TpaKa Ce aKTUBMPa KaJa 30Ha Lasbe 3aXTeB 3a rpejarbeM.

Ocgexetbe - [okasyje aa je pagHu pexum cuctema OCBEXKEHE.
NkoHa je yraweHa y pexumy CTAHA MPUNPABHOCTU.
[lorba XopK30HTaNHa TpaKa Ce aKTUBMPa KaJa 30Ha LAJbe 3aXTEB 33 OCBEMXEHEM

% l§§@@
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6. RFBE3A

HakoH cTaBrbara Gatepuja, npoBepaBa ce CTake ynaprBarba 1 KOMyHMKaLyje ca MPeXHUM Npona3oM.

GATEWAY

Y NpBUX HEKOMNMKO CEKYHAM akTUBMPajy ce CBI cumbonu aucnreja, a 3aTum ce npukasyje Bepauja Tepmocrara.

cn. 12

AKO ce TepMmocTaT He ynapu HU Ca jefHUM MPEXHUM )
MponasoM, MkoHa & Tpenepu a Ha Aucnnejy ce vy

npukasyje camo AeTekTOBaHa TemnepaTtypa npocTopa. A S

| Sy VoDE

Kako 6ucte ynapunu RF ypehaj ca mpexHum nponasom, ﬂ E Dv

nornegajte nacyc "6.1 Ynapusawe RF ypehaja ca . A
MpexHuM npona3om (Pairing)" Ha cTpaHuum 238. L v

cn. 13
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AKO je TEpMOCTaT ynapeH ca HEKUM MPEXHUM MPOora3oM ani KOMyHWKaumje jol Hema (Yekare npee Mopyke uim

npeKku1n Bese), NKOHa “= je yralueHa, a Ha auChnejy ce Npukasyje camo JeTeKToBaHa Temneparypa OKOom1He.

AKo je TepmMOoCTaT ynapeH, a KoMyHukaLuja NocToju, MkoHa %= je CTafiHO MPUCYTHa 1 Npukasyjy ce UHdopMaLmje

Koje Ce OfHOCE Ha CTakbe 30He.

6.1 Ynapusawe RF ypefjaja ca mpexxHum nponasom (Pairing)

[a bucte ynapunn TepmoncTat of MpeXHOr nponasa, npuapxasajte ce npoueaype cregehum pegom.

00 CONNECT CRP:

1. Y rnaBHOM NpuKkasy Ha ekpaHy npuTuCKajTe TacTepe
/\ 1V cBe fok He nsabepete obnact “MeHn”.

2. MputuchuTe Tactep V. Mpukasahe ce MeHy "cn. o

15" (o) 27. <
D @ @/ﬁv

PROGRAMMA AUTOMA

cn. 14

3. Y ucto Bpeme apxute nputncHyTe Tactepe W un MENI
D71 Tpajatby 0 0KO 5 CekyHaM.
( POSTAVKE )

(VREMENSKI PROGRAM )

( WIFI ]

cn. 15
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4. TMowmohy Tactepa Z/\ 1V yHecure nosuxky (“10), \ MENI |
a 3aTum nputnchmTe Tactep V7.

10

cn. 16
5. Y Tom TpeHyTKy Ha ekpaHy he ce nojaBuTy cTaBka MIEINT
“TEXHUYKIL”. ( INFORMACIJE )
( POSTAVKE )
(VREMENSKI PROGRAM])
6. Momepure ce, kopuctehu Tactepe /\ 1 V Ha
ukoHy | TEHNICAR | 3atum notepauTe Tactepom
v ( WIFI )
' INSTALATER
cn. 17
7. Y TOM TpeHyTKy Ha ekpaHy he ce nojaBuTh TEXHUYKN TEHNICAR

MEHN.
INSTALACIJA

8. TMomohy Tactepa Z/\ 1 V', sabepute Mern
(__INSTALACIJA ]y norepaute Tactepom V7.

INSTALATER

cn.18
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9. Momohy Tactepa Z/\ 1 \V, nsabepute MeHn

“YIMPAB/bAHE 30HAMA” 1 noTBpaunTe Tactepom
V.

10.Momohy Tactepa /\ n \V nsabepure 30Hy kojy
KenuTe KOHUrypucaTv 1 NoTBpaUTE TacTepoM

11.Momohy Tactepa /\ n \V nsabepure onuujy
( UREDAJI RF ) a noTom notBpauTe
Tactepom V.

cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022
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INSTALIRAJ

( DODAJ ZONU ]
( 1ZBRISI ZONU )
( BAZDARENJE SENZORA )
(RESETOVANJE SISTEMA ]

INSTALATER

cn. 19

INSTALIRAJ

CRP___) (_KUHINJA )

INSTALATER

cn. 20 - Mpumep ca 5 3oHa

IZMENI ZONU

UREDAJI RF

([ KLIMATSKE KRIVE )

[ HIDRAULICNA KONF )

( IZMENI NAZIV )
INSTALATER
cn. 21




12.Mojarbyje ce TekcT “PAIRING”.
13.MotepauTe TacTepom V7.

00d CRP ZONE:

14. [ipxuTe NpUTUCHYT Y Tpajary of 1 - 2 cekyHae,
nomoRy Hekor WwurbaTtor npeameta, Tactep B Ha
TepmocTarty (“cn. 23").

15.Tokom cpase ynapvsaHja RF, Ha aucnnejy
TepmocTata nojaersyje ce Tekct ‘PAI” ca “rF” koju
Tpenepw.

16.Ako ynapvsare 3aBpLun NO3UTUBHO, MKOHA
0CTaje CTanHo ynarbeHa.

17.Ako npoueaypa 3aBpLUK Ca rpeLUKoM, TepMocTat
ayToMaTCky BpLuK Bpahawe Ha haBpuyKe NocTaBke,
Koje ce npenosHaje no Tekcty rtF, ca rF koju
Tpenepu. Cavekajte kpaj noctynka PECETOBAHA,
a 3aTiM NOHOBUTE MPOLEAypY.

—>
<
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6.2 PacnapuBame RF ypehaja oa mpexHor npona3a (Unpairing)

[a 6ucTe pacnapunu TepmomncTaT o MpEXHOr nponasa, npuapxasajTe ce cnenehe npouenype.

00 CONNECT CRP:

1. Cnepnre onucaHy npoueaypy oa Tauke "1" no UREDAJ R
Tauke "11" nacyca "6.1 YnapuBamwe RF ypehjaja
ca MpexHum nponasom (Pairing)" a HakoH Tora

HacTaBuTe Ca TauykoM “2” HaBE[IEHOM Y HaCTaBKy.
2. MojaBrbyje ce TekeT “LEAVE”.
3. MotepauTe Tactepom V7. INSTALATER
cn. 24
00 CRP ZONE:
4. [pxute nputucHyT Tactep B Ha TepmocTary 1-2

Cek.

5. Tokom ¢hasa pacnapuBata Ha Aucnejy Tepmocrarta
ce nojasrbyje TekcT “LEAVE”, ca “rF” koju Tpenepu.

6. Axo mpoueaypa 3aBpLuM yCreLHo, Nojaeryje
ce ekpaH yobuyajeHor kopullherba Ha HEKOMMKO
CekyHau, a NoTOM Ce npuasyje Temneparypa
OKONMHE ca MKOHOM & koja Tpenepy. Capa je
moryhe 3BPLUINTW HOBO ynapuBarse.

7. Axo npoueaypa He 3aBpLuK ycneLluHo, Bpaha ce
ekpaH 3a yobuyajeHo kopuLherbe 1 HEOMXOAHO je

MOHOBWTW NOCTyNaK of Tauke 1.
Iyl SR | cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022
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6.3 Bpahame Ha dhabpmuke BpegHOCTH

BAXHO

Mpe  pecetoBake  TepmocTara, U3BpLINTE
pacnapuBame OHaKO Kako je HaBeaeHo y nac. "6.2
PacnapuBawe RF ypefjaja og mpexHor nponasa
(Unpairing)" Ha cTpaHuum 242.

HakoH wWTO pacnapute TepmocTaTl, HacTaBuTe ca
habpunykum  peceToBareM TepmocTaTta, MpUTUCKOM
y Tpajarby on Gapem 5 cekyHau, Tactep B a notom ra
nycrure.

Tokom ¢hase “reset” Ha gucnnejy Tepmoctata nojasuhe
ce Tekct “rtF”, ca “rF” koju Tpenepwm.

* Ha kpajy npoueaype, Ha aucnnejy TepmocTarta
npukasahe ce TemnepaTypa OKOnMHe, ca MKOHOM
“Z= Koja Tpenepu.

0

cn. 26
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7. RF KOMYHUKALIMJA

PasmeHa nogaraka namehy TepmocTata u MpexHor nponasa aellasa ce nocpeactsom RF komyHukauwje y yHanpen
onpeheHnm nHTepeanuma.
[a Bucre cauysanu TpajHoCT H6aTepuja, 4o nopaBHaBaka nmehy ypehaja CRP ZONE n CONNECT CRP ponasu:

1. HakoH 6yherba TepmocTaTa U3 peiMa HICKe NMOTPOLLKE (AUCMNE] je yralueH).
2. Y poky of jenHOr MMHYTa Of HEKe U3MeHe U3BpLUEHE Ha TepMocTaTy
3. Y poky oa 10 MUHYTa OA HEke N3MeHe W3BPLLEHE NYTEM MPEXHOT Mporasa.

HAIOMEHA - CurxpoHusayuja usmelly CRP ZONE u CONNECT CRP 2apaHmyje ce ceakux 10 MuHyma.

Y cnyyajy HemocTojehe KOMyHMKaumje (HEM3BPLUEHOT ymapuBaka WnM M30CTanor npujemMa OAroBOpa MPEXHOT
npornasa), TepmMocTat npukasyje camo Temnepartypy OKonvMHe 1 He 06aBrba HUKakaB TVN NoAeLUaBaksa.
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8. OMLUTA YNOTPEBA

g .
Y3acTonHum NpuTUCKaEM TacTepa @ Moryhe Je noAecuTn pasHe pexume paga TepmocTarta.

Moeyhu pexumu pada cy:

Aymomamcku @

o»))>

T SET c°
cU0]

Pyyru ™

¢

UcKrby4eHo

cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022
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8.1 W3meHa Temnepatype y OKONWHM
MpuTcHMTE BUNO KOjW TAacTep CBe AOK CE He akTuBMpa AUCnne;.

3a nopelwasatse xereHe Temnepatype (T SET) genyje

Ce Ha TacTepe
[o Bapujauuje gonasuy Kopaumma o0 0,5°C namehy 5°C

1 30°C.

P SR | cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022
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8.2 Hauunu papa Tepmocrara
8.21  Pyunu/ayTomatckm

Kaga ce tepmocrat Hanasu y PYYHOM / AYTOMATCKOM HauuHy pafa, aucnnej npukasyje xerbeHy Temneparypy
kojy je nogecuo kopucHuk (A - "cn. 28") n Temnepartypy okonute (B - "cn. 28").
Ako ce nojaee ycnoBu 300r Kojux je 3agata BPeAHOCT BuULLA (Y Chydajy Aa je CMCTeM MOAeLUeH Ha rpejare) unm
HKa (y Cryyajy y KOM je CUCTeM MOAELLEH Ha OCBEXaBae) 0f TemMnepaType OKOMMHe, TEPMOCTaT Larbe 3axTeB
y CONNECT CRP. Pexxumu Tepmoperynatuje Mory ce U3BpLUUTYA Y PyYHOM PEXIMY UIN Y aTyOMaTCKOM PEXUMY.

PYYHHU

Y PYYHOM pexumy (@) XerbeHa Temneparypa je
KOHCTaHTHa TOKOM LIeNor AaHa / Hegerse.

AYTOMATCKW

Y AYTOMATCKOM pexumy (@) XerbeHa TemMneparypa
Bapupa y 3aBWCHOCTU O MPOrpammpaHnX BPEMEHCKNX
nHTepsana (nomohy APP unu nomohy CONNECT CRP).
Mefytum, Moryhe je MCTOBPEMEHO MeraTtn XerbeHy
Temnepartypy Yak ' y AYTOMATCKOM pexumy, genyjyhu
yBeKHa TacTepe .HaTajHauuH, TepmocTar
cneau MPUBPEMEHO PYYHO nogelwasarse ( @
) CBe [0 Kpaja TPEHYTHOr BPEMEHCKOr MHTepBana, Ao

“cTeka [0 KOr Ce M3BpLiaBa yobuyajeHu ayTomaTcku
nporpam Koju je AeUHNUCAO0 KNMWjeHT.

cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022
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8.2.2 Pexum nckrbyuynBamwa

Y 0BOM pexumy aucnnej npukasyje tekct “OFF”.

YR SR |

=
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8.3 KanubGpaumja ceH3opa Temnepartype

TepmocTat omoryhaBa fja ce kopuryje Mepetbe TeMnepaTtype OKOMMHE NyTEM yHOLEHa oacTynaka usmely -9,9 °C
1 +9,9 °C, y kopuauuma og 0,1°C. MNogpasymeBaHa BpeaHoCT je noaelueHa Ha 0,0°C.

[a Gucte n3meHunM BpegHOCT OACTYNaka, Y OCHOBHOM MpuKa3dy AYXe Of 5 CEeKyHAW ApXMTE MPUTUCHYT TacTep

MODE v nycrure ra.

Ha gucnnejy ce npukasyje cnegehe:

1. BpeaHocT Kopekuuje (b "cn. 30"), (I)
moryhe je MogudukoBaTh Tactepuma

2. W3mepeHa Temnepatypa (a "cn. 30") Ha kojy je )
npUMerbeHa nogeLueHa kopekuuja “b”. A DE
L DEZ
Hekonuko cekyHou Of 3afmer npuTucka Ha TacTep, S
n3abpaHa BpeaHOCT Ce 4yBa W Bpaha ce Ha OCHOBHM b -
npukas. Hn \:»H N

®yHKuWja je aKTMBHA HE3aBWCHO Of CTaka ynapvsara
TepMocTaTa ca HekUM MPEXHM NPOnasom

cn. 30
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8.4 DyHKUMOHMCaH:E penejHOr KOHTaKTa

Penej Ha TepmocTaTy ce 3aTBapa kafa NocToju 3axTeB
3a TOMIOTOM VNN OCBEXaBabeM, @ OTBOPEH je Y ApYruM
cnyyajesnma.

Xopu3oHTanHa Tpaka koja ce Hanasu ucnog cumona 5%
n 3K npukasyje cTame peneja: o

» % 3axes 3a epejarbeM je akmusaH

» SS% 3axes 3a epejabeM Huje akmugaH

i

» == 3axes 3a ocee)Kaeal-beMje akmueaH

» ;% 3axee 3a oceexasar-em Huje akmueaH

@)

cc

cc
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8.5 AHomanuje

AKO MoCToju aHOManmja y cucTemy, akTuBMparkeM aucnneja (MpUTuckom Ha brno koju Tactep) mohu he ce npukasartw,
Ha 5 cekyyHau, ogroBapajyhu kog rpeLuke UCTOBpeMEHO ca TekcToM “ERR’.

HakoH wto npofe 8 cekyHam, npukaa ce Bpaha y yobuuajeH HauvH paga.

AHomanuje TepmocTaTta npukasaHe cy cumbonuma

“Exx”: C)
“E10” — aHomanwja yHyTpaLUker CeH3opa Temnepartype
“E20” - rpeLuka y komyHKaumju ca RF mogynom
“E21” — HeycneLLHa KOMHWKaLWMja Ca MPEXHM MPOMasom.
MODE
E rr
[
CCo A
A4

cn. 32 - Mpumep rpeluke TepmocTarta

cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022 B3 251



8.6 JaumHa papmo curHana

Moryhe je pobwtn npukas jaunHe pagwo curHana
MPUMIBEHOT 13 MpeXHor nponasa OBa WHGopMauyja je
kopucHa 6uno y hasn nHctanauuje 6uno Tokom npoeepe
MCpnaBHOCTH I/IHCTaJ'IaLWIje Ca MpPEXHM Nponasom.

[a 61 ce nobuna Ta MHGopMaLKja HEOMXOAHO je ApxaTu

NPUTUCHYT TacTep (D y Tpajarby Ayxem of 5 cekyHau.
HakoH wwTO ra nyctute, nojasrbyje ce cumbon rSS ca
npukasom jaunHe curHana ("cn. 33").

Mpuka3 Ha ekpaHy ocTaje aktmeaH 80" a BpegHoCT ce
axypupa ceakux 15”.

[Mpukas, ca pesonyunjom oa 0.1, je HOeKc kBanuTeTa pagno
KOMyHWKauuje W3mehy TepMocTaTta M MPEXHOr nponasa,
npema BpeaHoCTMMa HaBezeHUM Yy criefehoj Tabenu.

3a npekng v n3nas n3 ekpaHa npe ucreka 80" LOBOIbHO

je NpupucHYTM TacTep (D

‘,))

cn. 33

Mpuka3 Ha ducnnejy JayuHa RF cueHana

18.0+ 24.0 OnmumanHa

16.0+17.9 Hobpa

15.5+15.9 JoeosbHa

0.0+154 HedoeossHa (lpenopydyyje ce npomeHa nomnoxaja)
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9. OOPXABAHE

3a unwhere TepmocTata KOpUCTUTE MeKy kpry, ako je Moryhe oA MWKPO BnakaHa. HaBnaxwtu HeyTpanHum
[ETEPLIEHTOM U MaXIbKUBO NPOTPIbaTy.

10. JOOATAK

10.1 TexHUuYKM NUCT Npon3BoAa
Ca pedhepeHuoMm Ha genervipany ypenby (EY) Bp. 811/2013, i nogauvm npeacrtasrbeHn y Tabenu Mory aa ce kopucte
3a [J0BpLUaBarbe 03Ha4YaBama ypehaja 3a rpejatbe.
Moryhe kombuHaumje ca TepMmocTatoM, ogroBapajyhe knace KoHUrypauuje 1 eHepreTcku LOMpUHOC CUCTEMY.

Tun reHepatopa CRP ZONE Knaca u gonpuHoc
Kotao ca ¢pukcHOM
TEMNepaTypom noTuca Tun On-Off I=1%
(On-Off)
MoBe3uBatbe NyTemM KOMyHUKaLLMOHe MarucTpane. 3azata BpeAHOCT noTHCa
KoTao ca npomeH/brBom VI=4%
U3payyHaTa Ha 6a3u TemnepaType OKO/MHE U CNOJbaLLkbE TEMNEPATYpE.
TEMMEPATYPOM NOTUCA pasy patyp patyp
(3apata BpeaHoCT ca
KOMYHHKALOHOM MoBesyBatbe NyTem KOMyHUKALMOHe MArvCTpane. 3a/aTa BpeAHOCT notuea
“3payyHaTa Ha 6a3u Hajmatbe 3 pasnnuuTe Temnepatype okonuHe (3axtesajy | VI =5%
MarucTpanom)

Ce HajMatbe 3 TepMOoCTaTa U 3 30HCKa BEHTUAA)

cod. 3542B370 - Rev 02 - 04/2022
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10.2 TexHuuKe kapaKkTepucTUKe

OumeHsnje 83,3x83,3x25mm

Hanajare 2 AA Gatepuje

PenejHu KOHTaKT NA 250 Vac, 3A cosp =1

CeH3op Temnepartype ntc 47kQ @25°C (Beta = 3960+1%)

RF moayn 868 MHz
Temn. cknaguwTerba 04-20°C po 70°C

T PenaTveHa nara 0-60% a 40°C 6e3 KoHAeH3aumje
PagHa Temn. 0p0°Cpo50°C
CreneH 3awTuTte P20
EneKTpomarHetHa KomnatubuaHocT EN 55022, 55014
MmyHoCT y HAyCTpHjcKUM EN 61000-6-2

CraHgapa OKpYXernma
[IMpeKTMBa HUCKOT HanoHa 2014/35/EY
[pektvsa WEEE 2012/19/EY

10.3 Opnarawe
Mpon3ssop je yobuyajeH enekTpoHcku ypeRaj, opnaxe @
Ce Ha Ha4uH Koju je komnaTnbunaH ca Tauke rmeguwTa =
3alTuTe MpUPOAHE CPeAMHe M Y CcarnacHocTu ca %&
NoKanHUM nponncnMa.

.

Mpow3Bog He opnaraTv ca OTNAZOM CakymibeHUM W3
nomahnHcTaBa

ADEDOOET
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1. INTRODUCTION

Cher client, merci d'avoir choisi ce thermostat LAMBORGHINI.

Il vous permettra de contréler avec précision la température ambiante de la zone ou il est installé et, grace a la
connexion radio (RF) avec la passerelle (gateway), il pourra étre contrdlé a distance via une APP dédiée.

Ce manuel s'adresse aussi bien aux installateurs qu'aux utilisateurs finaux.

2. REGLES GENERALES DE SECURITE

Lisez attentivement les instructions de ce manuel.

Aprés l'installation, informez l'utilisateur sur les fonctions de I'appareil et remettez-lui ce livret qui devra étre soigneu-
sement conservé comme partie intégrante du produit et qui pourra étre utilisé a I'avenir comme référence.
L'installation et I'entretien doivent étre effectués par un personnel expérimenté et qualifié selon les régles en vigueur
et conformément aux instructions du fabricant. N'effectuez aucune opération sur les pieces de commande scellées.
Ne pas positionner le thermostat a proximité d’une source de chaleur.
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3. CONTENU DE LEMBALLAGE
La boite contient les éléments suivants :
Chronothermostat 2 Piles AA Fixations / vis

Manuel d’instructions Support
—
/ o%ﬂa,\'\\
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4. INSTALLATION

Aprés avoir extrait le contenu de I'emballage, procédez
a l'installation

Pour un positionnement correct du thermostat, choisis-
sez la piece dans laquelle vous passez le plus de temps.
Le thermostat doit étre éloigné des sources de chaleur
(radiateurs, cheminées, lumiére directe, etc.) et des cou-
rants d'air (voir « fig. 1 »).

T
Vi §§g %
7 Jx s

fig. 1
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4.1 Installation

1. Retirez le couvercle.

2. Dévissez le cache-bornes
(« fig. 3 ») et connectez les
contacts de la soupape de zone
(si elle est prévue) aux bornes
du contact propre.

fig. 3
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3. Fermez le couvercle et fixez

le fond au mur avec les vis
fournies.

fig. 4

259



4. Insérez les piles dans le 5. Remontez le thermostat
logement approprié en faisant
attention a la polarité.
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4.2 Installation du support
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4.3 Systeme avec PASSERELLE

Le systéme est doté d'une passerelle connectée a I'unité via le protocole Modbus et a Internet.
Le thermostat se connecte a la passerelle via une communication RF et peut étre géré via 'application de la passerelle.

ROUTER

=

-"‘”

fig. 10
VY] FR | cod. 35428370 - Rev 02 - 04/2022
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5. SYMBOLES THERMOSTAT

N »
™ BB0s

Symboles

1 Signal RF

2 Etat pile

3 Température de consigne

4 + Affichage température sélectionnée 1
* Indication de I'opération en cours

5 Affichage température ambiante

6 Mode automatique activé

7 Mode manuel activé

8a Mode de fonctionnement chauffage

8b  Demande de chauffage

14a  Mode de fonctionnement rafraichissement 6

14b  Demande de rafraichissement 7

8a

Touches 8b

10 Sélection du mode de la zone

1 Touche d'étalonnage de la sonde de température

12 Augmentation température souhaitée

13 Diminution température souhaitée

14a
14b

O

-
MODE

e
M

N |

10

—11

—12

—13

fig. 11

L'écran est normalement en veille (stand-by) pour économiser la pile, mais se réactive par un appui long sur une
touche et reste allumé quelques secondes apres la derniere action.

L'interaction s'effectue via un bloc de 4 touches tactiles.
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5.1 Description des symboles a I'écran

Signal RF - Si |'appareil n'est associé a aucune passerelle, I'icone clignote
Si I'appareil est associé mais la communication n'est pas active, I'icone reste éteinte
Si le thermostat est associé et connecté a la passerelle, I'icone est allumée fixe

iP

Pile - L'icone s'allume lorsque les piles sont quasiment déchargées

=
P
iy}
=

T SET - Indique que la valeur affichée dans les chiffres supérieurs est la température ambiante souhaitée

Automatique - Indique que le mode de thermorégulation de la zone est AUTOMATIQUE
(créneaux horaires actifs)

Manuel - Indique que le mode de thermorégulation de la zone est MANUEL.

Manuel temporaire - La présence des deux symboles indique le mode MANUEL TEMPORAIRE
(le réglage manuel se termine au prochain changement de tranche horaire)

Chauffage - Indique que le mode de fonctionnement du systeme est CHAUFFAGE.
L'icone est éteinte en mode de fonctionnement VEILLE (STAND-BY).
La barre horizontale sous-jacente est activée lorsque la zone est en demande de chauffage.

% l§§@@

Rafraichissement - Indique que le mode de fonctionnement du systéme est RAFRAICHISSEMENT.
L'icone est éteinte en mode de fonctionnement VEILLE (STAND-BY).
La barre horizontale sous-jacente est activée lorsque la zone est en demande de rafraichissement

264
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6. CONNEXION RF
Lorsque les piles sont insérées, I'état d'association (appairage) et de communication avec la passerelle est vérifié.

GATEWAY

Pendant les premieres secondes, tous les symboles de I'afficheur sont activés, puis la version du thermostat s'affiche.

fig. 12

Si le thermostat n'est appairé (associé) a aucune |
passerelle, licone = clignote et seule la température N O
ambiante relevée s'affiche a I'écran. fel
K MODE
. . o 200
Pour appairer (associer) le dispositif RF a une passerelle, "
voir le paragraphe « 6.1 Association RF a la passerelle | E D N
(Pairing - Appairage) » page 266. g | w
fig. 13

cod. 35428370 - Rev 02 - 04/2022 265



Si le thermostat est associé a une passerelle, mais la communication n'est pas encore présente (attente du premier
message ou perte de connexion), l'icdne > est éteinte et seule la température ambiante relevée s'affiche a I'écran.

Si le thermostat est associé et la communication est présente, I'icone & est allumée fixe et les informations relati-
ves a l'état de la zone sont affichées.

6.1 Association RF a la passerelle (Pairing - Appairage)

Eour associer le thermostat a la passerelle, suivre la procédure dans l'ordre suivant.

A partir de CONNECT CRP :

1. Depuis I'écran principal, appuyez sur les touches
/\ et \V/ pour sélectionner la zone « Menu ».

2. Appuyez sur la touche V. Le menu s'affichera

«fig. 15 » 9 E275 j\;

PROGRAMME AUTOMA

fig. 14

3. Appuyez simultanément sur les touches V et MERNT
D et maintenez-les enfoncées pendant environ

5 secondes.

fig. 15
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4. Al'aide des touches /\ et \V entrez le mot de \ MENU |

passe (« 10 »), puis appuyez sur la touche V.

fig. 16

5. A ce stade, l'ndication « TECHNICIEN » apparaitra MIEN
al'écran.

6. Déplacez-vous, a l'aide des touches /\ et \V/,
sur l'icone (TECHNICIEN ] puis validez avec la
. wiFfr )
touche V.

INSTALLATEUR
fig. 17

7. A ce stade, le menu technique apparaitra a 'écran. UECHNICIER

INSTALLATION

8. Al'aide des touches /\ et V' sélectionnez le

menu__INSTALLATION et validez avec la
touche V.

INSTALLATEUR

fig. 18
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9. Al'aide des touches /\ et \V sélectionnez le
menu « GESTION ZONES » et validez avec la
touche V7.

10.A I'aide des touches /\ et V sélectionnez la
zone & configurer puis validez avec la touche /.

11.A l'aide des touches /\ et \V sélectionnez l'option
(_DISPOSITIFS RF Jpuis validez avec la
touche V.
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INSTALLER

(__AJOUTERUNE ZONE
(_SUPPRIMER UNE ZONE
(_REGLAGE DU CAPTEUR
(REINITIALISER LE SYSTEME

J
)
J
]

INSTALLATEUR

fig. 19

INSTALIRAJ

(_CRP__) (_CUISINE )

CHAMBRE

SALLE DE BAINS

CHAMBRE 2

INSTALATER

fig. 20 - Exemple avec 5 zones

MODIFIERLAZONE

DISPOSITIFS RF

(COURBES DE CHAUFFE)

[ CONFHYDRAULIQUE )

(__ MODIFERLENOM )

INSTALLATEUR

fig. 21




12.« PAIRING (APPAIRAGE) » s'affiche. DISPOSITIFS RF
13.Confirmez avec la touche v/

APPARIEMENT

INSTALLATEUR
fig. 22

A partir de CRP ZONE :

14.Appuyez sur la touche B du thermostat (« fig. 23 »).
pendant 1 a 2 secondes a l'aide d'un objet pointu.

15.Pendant la phase d'appairage RF, la mention
« PAl » avec « rF » clignotant.

16.Si l'association (appairage) se termine correctement,
licone ‘= s'allume fixe.

17.Si la procédure se termine par une erreur, le ther-
mostat effectue automatiquement une réinitialisation
des valeurs d'usine, identifiée par l'inscription rtF,
avec rF clignotant. Attendez la fin de I'opération
de REINITIALISATION (RESET), puis répétez la
procédure.

fig. 23
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6.2 Dissociation RF de la passerelle (Unpairing - Désappairage)

Pour dissocier le thermostat de la passerelle, suivez la procédure ci-dessous.

A partir de CONNECT CRP :

1. Suivez la procédure décrite du point « 1 » au point
« 11 » du paragraphe « 6.1 Association RF a la
passerelle (Pairing - Appairage) »puis passez au
point « 2 » ci-dessous.

2. Lindication « LEAVE (LAISSER) » s'affiche

3. Confirmez avec la touche V.

A partir de CRP ZONE :
4. Appuyez sur le bouton B du thermostat pendant 1-2 sec.

5. Pendant la phase de dissociation, le mot « LEA »
s'affiche sur I'écran du thermostat, avec « rF »
clignotant.

6. Sila procédure a réussi, I'écran d'utilisation normale
apparait quelques secondes, puis la température
ambiante s'affiche avec I'icone = clignotante. Vous
pouvez maintenant effectuer un nouvel appairage.

7. Sila procédure ne réussit pas, I'écran d'utilisation
normale revient et il est nécessaire de répéter l'opé-
ration a partir du point 1.
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DISPOSITIFS RF

DESAPPARIEMENT

fig. 24

fig. 25




6.3 Réinitialisation (reset) des parameétres d'usine
IMPORTANT

Avant de réinitialiser le thermostat, procéder a la
dissociation comme indiqué au par. « 6.2 Dissociation
RF de la passerelle (Unpairing - Désappairage) »
page 270.

Aprés avoir désappairé le thermostat, procéder a la
réinitialisation d’usine du thermostat en appuyant sur
la touche B pendant au moins 5 secondes puis en la
relachant.

Pendant la phase de « reset (réinitialisation) »,
linscription « rtF » apparaitra sur [afficheur du
thermostat, avec « rF » clignotant.

+ Alafin de la procédure, la température ambiante
s'affichera sur I'écran du thermostat avec I'icone =
clignotante.

fig. 26
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7. COMMUNICATION RF

L'échange de données entre le thermostat et la passerelle s'effectue via une communication RF a des intervalles
prédéterminés.

Pour préserver la durée de vie des piles, I'alignement entre I'appareil CRP ZONE et CONNECT CRP s'effectue :

1. Lorsque le thermostat sort du mode basse consommation (affichage éteint).

2. Dans la minute qui suit un changement effectué sur le thermostat.

3. Dans les 10 minutes suivant une modification effectuée par la passerelle.

REMARQUE - La synchronisation entre CRP ZONE et CONNECT CRP est garantie toutes les 10 minutes.

En cas de panne de communication (appairage non effectué ou pas de réponse de la passerelle), le thermostat
affiche uniquement la température ambiante et n'opére aucune régulation.
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8. UTILISATION GENERALE

En appuyant a plusieurs reprises sur la touche ® les différents modes de fonctionnement du thermostat peuvent

&tre réglés.
Les modes de fonctionnement possibles sont :
Automatique ® Manuel ™ Eteint
TSET c° T SET c°
200 c 10 OFF
31T |0 | C°
L LU . L
O | @ |
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8.1 Modification de la température ambiante
Appuyez sur n'importe quelle touche jusqu'a ce que I'affichage soit activé.

Pour régler la température souhaitée (T SET), utilisez les
touches . (l)
La variation se fait par pas de 0,5°C entre 5°C et 30°C.
\ |/
N
a3tk
N .
L U.J AN
A4
fig. 27
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8.2 Fonctionnement du thermostat

8.21 Manuel / Automatique

Lorsque le thermostat est en fonctionnement MANUEL / AUTOMATIQUE, I'écran affiche la température souhaitée
réglée par I'utilisateur (A - « fig. 28 ») et la température ambiante (B - « fig. 28 »).

Si des conditions sont telles que le point de consigne est supérieur (si le systeme est réglé sur chauffage) ou infé-
rieur (si le systéme est réglé sur rafraichissement) a la température ambiante, le thermostat envoie la demande au
CONNECT CRP. Les modes de thermorégulation peuvent étre effectués en mode manuel ou automatique.

MANUEL

En mode MANUEL (@) la température souhaitée est (')
constante tout au long de la journée/semaine.

AUTOMATIQUE
En mode AUTOMATIQUE (@) la température désirée TSET
varie selon les tranches horaires programmées (viaAPP | | E )

ou via CONNECT CRP). 3[31” Ore
Cependant, il est possible de modifier temporairement Pl

la température souhaitée également en mode AUTOMA- || | " TR
TIQUE, toujours a I'aide des touches /\ v De o ﬂ \
cette fagon, le thermostat suit le réglage MANUEL TEM-

PORAIRE (@ @) jusqu'a la fin de la tranche horaire
en cours, apres quoi le programme automatique normal
défini par I'utilisateur est exécuté.

fig. 28
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8.2.2 Mode OFF (Arrét)

Dans ce mode, I'écran affiche le message « OFF ».

V(] FR |

=

TSET DD:‘ ﬂ:[}'

—

arice

L

U
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8.3 Etalonnage de la sonde de température

Le thermostat permet de corriger la mesure de la température ambiante en insérant un décalage (offset) entre -9,9°C
et +9,9°C, par pas de 0,1°C. La valeur par défaut est fixée a 0,0 °C.

Pour modifier la valeur d'offset, a partir de I'affichage de base, maintenez la touche enfoncée pendant plus de
5 secondes MODE et relachez-la.

L'affichage indique :
1. la valeur de la correction (b « f|g 30 »), modifiable (I)
avec les touches

2. Latempérature mesurée (a « fig. 30 ») a laquelle la

correction « b » est appliquée. =
Quelques secondes aprés la derniére pression d'une a DDEC' DE
S .y [ .
touche, la valeur sélectionnée est enregistrée et vous R
revenez a l'affichage de base. b L
La fonction est active quel que soit I'état d'association du Hn \Zﬂ N

thermostat a une passerelle.

fig. 30
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8.4 Fonctionnement des contacts relais

Le relais du thermostat est fermé lorsqu'il y a une de-
mande de chaleur ou de rafraichissement, et ouvert
dans les autres cas.

La barre horizontale sous les symboles §5$ et 2 indique
'état du relais : -

» % demande de chauffage active

» SS% demande de chauffage non active

i

» === demande de rafraichissement active

» ;%5 demande de rafraichissement non active

@)

cc

cc
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8.5 Anomalies

S'il'y a une anomalie dans le systéme, en activant I'écran (en appuyant sur n'importe quelle touche), il sera possible
de visualiser pendant 5 secondes le code d'erreur relatif en méme temps que l'indication « ERR ».

Aprés 8 secondes, I'affichage revient au fonctionnement normal.

Les anomalies du thermostat sont affichées avec le
symbole « Exx »: C)

« E10 » - anomalie de la sonde de température interne

« E20 » - erreur de communication avec le module RF
« E21 » - pas de communication avec la passerelle.
MODE
E rr
1
| A
A4

fig. 32 - Exemple d'erreur de thermostat
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8.6 Puissance du signal radio

Il est possible d'avoir une indication de l'intensité du si-
gnal radio regu par la passerelle. Ces informations sont
utiles a la fois pendant la phase d'installation et pour vé-
rifier la bonne installation avec la passerelle. |

Pour obtenir cette information, maintenir la touche O
enfoncée pendant plus de 5 secondes. Lors du relache-
ment, le symbole rSS apparait avec une indication de la
puissance du signal (« fig. 33 »).

La page reste affichée environ 80" et la valeur est mise
a jour tous les 15".

L'indication, avec une résolution de 0,1, est un indice de
la qualité de la communication radio entre le thermostat
et la passerelle, comme indiqué dans le tableau suivant.
Pour terminer et quitter I'écran avant Il'expiration des 80",

b 4

appuyez simplement sur la touche O

‘,))

fig. 33

Affichage Puissance signal RF

18.0+ 24.0 Excellent

16.0+17.9 Bon

15.5+15.9 Suffisant

0.0+154 Insuffisant (vous devez changer de position)
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9. ENTRETIEN

Pour nettoyer le thermostat, utilisez un chiffon doux, si possible en microfibre. Humidifiez avec un détergent neutre
et frottez doucement.

10. APPENDICE

10.1 Fiche produit

Les données indiquées dans le tableau peuvent étre utilisées comme complément de I'étiquetage énergétique des
dispositifs de chauffage, en référence au réglement délégué (UE) n° 811/2013.

Combinaisons possibles avec le thermostat, classes de configuration associées et contribution énergétique au
systéme.

Type de générateur CRP ZONE Classe et contribution
Chaudiére avec

température de départ fixe | Type On-Off (« tout ou rien ») 1=1%

(On-Off)

Connexion par bus de communication. Point de consigne départ calculé
Chaudiere avec en fonction de la température ambiante et extérieure.

température de départ
variable (point de consigne | Connexion par bus de communication. Consigne de départ calculée sur
par bus de communication) | la base d'au moins 3 températures ambiantes distinctes (au moins 3 VIl =5%
thermostats et 3 soupapes de zone nécessaires)

Vi=4%
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10.2 Caractéristiques techniques

Dimensions 83,3x83,3x25mm

Alimentation 2 Piles AA

Contact relais NO 250 Vca, 3A cosp = 1

Sonde température ntc 47kQ @25°C (Beta = 3960+1%)

Module RF 868 MHz
Temp. stockage de-20°Ca 70°C

Conditions ambiantes Humidité relative 0-60% a 40°C non condensante
Temp. fonctionnement De 0°Ca50°C
Indice de protection IP20
Compatibilité électromagnétique EN 55022, 55014
Immunité EN 61000-6-2

S Directive basse tension 2014/35/UE
Directive RAEE (DEEE) 2012/19/UE

10.3 Elimination

Le produit est un appareil électronique normal, et doit @
étre éliminé d'une maniere compatible avec I'environne- =
ment et conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres.
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